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Oprawy liniowe LED « LED linear lights « LED Lineare Beleuchtung * JluHeitHble cBeTUNbHUKM LED

rIs

Uniwersalna seria liniowych opraw LED z mozliwo$cig tgczenia do zastosowan sklepowych i magazynowych.

Multi-purpose, linkable linear LED lights series recommended for shopping malls and warehouses.

Universelle LED Lampenreihe mit Verbindungsmaéglichkeit fiir Ladengeschéften und Lagern.

YHuBepcanbHas cepus AMHENHbIX CBeTUbHUKOB LED ¢ BOSMOXHOCTIO COEMHATL A5 OCBeLLeHUs 60bLINX

MarasuHOB W CKNajoB.
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—>  Verifiedin
POLAND
Kolor oprawy * Housing colour O N 100- 4000- o f
Gehausefarbe * Lure nwatHch 40-50 240 -5000 4000K 115 280 Eplstar
Materiat produkcyjny * Production material ALU
Technische Zeichnung * TexHuueckuit YepTex
Montaz - Installation >0.95 40
Montage * MoHTax
c 50.000 3 STOCK
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Model Kod produktu Typ LED Napiecie Moc Kat swiecenia Barwa swiatta Strumien swietlny Temp. pracy Temp. magaz. Wymiary [AxBxC] Waga
Model Product code LED type Voltage Power Beam angle Colour temp. Luminous flux Operating temp. Storage temp. Dimensions [AxBxC] Weight
Modell Artikelnummer LED-Typ Spannung Leistung Abstrahlwinkel  Farbtemperatur Lichtstarke Betriebstemperatur Lagertemperatur MabRe [AxBxC] Gewicht
Mogaenb Kop ToBapa Tun ceeToaunopa HanpsxeHne MowHocTb  Yron cBeyeHus Userosan CBeTOBOW NOTOK Padouas Temneparypa Paamep [AxBxC] Bec
Temneparypa TemnepaTypa XpaHeHus
Oris40  01-024-001-120-04 2835 SMD Epistar ~ 100-240 V AC 40w 115° 4000K 4000 Im -20~40°C -20~80°C 1180 x 93 x 60 mm 1.30 kg
Oris 50  01-024-001-150-04 ~ 2835 SMD Epistar ~ 100-240 V AC 50w 115° 4000K 5000Im -20~40°C -20~80°C 1415x 93 x 60 mm 1.60 kg
Ostatnia aktualizacja * Last update
© Letzte isi B! =
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Oprawy liniowe LED ¢ LED linear lights « LED Lineare Beleuchtung * JluHeiiHble cBeTUNbHUKM LED

Akcesoria do opraw Oris

Accessories for Oris LED linear light » Zubehor fiir Oris Leuchten + Akceccyapbl Ansa cBeTunbHuKoB Oris

Model Nazwa Kod produktu

Model Item Product code 2 STIBICK
Modell Name Artikelnummer

Mogaenb HasBaHue Kop ToBapa

//\\ 1/' ‘\'\ Akcesoria do montazu zwieszanego oprawy Oris *

| Suspended installation accessories for Oris LED
ﬁ\'}( i, linear light - 01-001-015-004
LS o le = / . Zubehdr zur Montage von Oris Leuchten *
# Akceccyapbl Ans KpenneHns ceeTunbHmnka Oris

o

tacznik obudowy do oprawy Oris *
External connector for Oris LED linear light

24
|
[

01-011-015-003

"3 Gehausestecker / Verbinder fiir Oris Leuchten «
~ Coepenutens ans kopnyca Oris
tacznik wewnetrzny do oprawy Oris *
Connector for Oris LED linear light *
. . L 01-011-015-001
[ Interner Verbinder fiir Oris Leuchten *
-
. BHyTpeHuit coepenuTens ans Oris

tacznik z przewodem 20 cm do oprawy Oris *
Connector with 20 cm wire for Oris LED linear light «
Verbinder fiir Oris Leuchten mit 20 cm Kabel +
> 20 CoepfeHnTenbHo ans Oris ¢ kabnem 20 cm

01-011-015-002

Zestaw nie zawiera akcesoriow. Wszystkie do nabycia oddzielnie.

Set doesn'tinclude accessories. All of them are sold separately.

Das Set enthélt kein Zubehdr. Alle Zubehorteile sind separat erhéltlich.
Ha6op 6e3 akceccyapos. AKCeccyapbl MOXHO 3aKyMUTb OTAEIbHO.
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- Legenda * Key * Legende * Jlerenaa

Key * Legende * JlereHpa

01. Moc

Dane Optyczne i techniczne Power - Leistung - MouHoCTb

Optical and technical data 02.  Napigciestate 5

Optische und technische Daten Direct current - Gleichstrom - noCTOAHHbIA TOK
ptisc 03. Napiecie zmienne

onTnyeckue n TexHn4yeckue AaHHble Alternating Current - Wechselstrom - epeMeHHbIit TOK

04. Napigcie wejSciowe
Input voltage - Eingangsspannung - BbixogHoe HanpseHue
05. Napiecie wyjsciowe
Output voltage - Ausgangsspannung - BxoaHoe HanpseHue

01 02 03 04 06. Prad wyjsciowy

Output current - Ausgangsstrom - BbIxogHo# Tok
07.  Strumien $wietlny

Luminous flux - Lichtstéarke - CBeToBOI4 NoTOK
08. Barwaswiatta

Colour temp. - Farbtemperatur - LiBeToBas Temnepatypa
05 06 07 08 09. Kat$wiecenia

Beam angle - Abstrahlwinkel - Yron cBeuenus
10.  Asy ryczny kat $wi

Asymmetric beam angle - Asymmetrischer Abstrahlwinkel - AcummeTpuyHbIi yron nyya
11.  Marka diody
09 10 11 12 LED brand - LED-Marke - 6penp LED
12.  Marka zasilacza

Power supply brand - Netzteil Marke - Mapka nutanus
13.  Wbudowany zasilacz

Power supply built-in - eingebautes Netzteil - BcTpoeHHbI 670K NUTaHNUSA
14.  Stopier odwzorowania barw

13 14 15 16 Colour Rendering Index - Farbwiedergabefaktor - UHAekc uBeTonepeaaun
@ 15.  Dedykowane zrédto $wiatta
Dedicated light source - Dedizierte Lichtquelle - COBMeCTHbI UCTOYHMK CBETA
16.  llosé cykli wigcz-wytacz
On-off cycle number - Ein-Aus zyklenzahl - konuyecTBo UMKNOB
17 18 19 20 17. Czas zaptonu
Power up time - Ziindungszeit - Bpemsi 3axxuranus
/\ 18.  Wspétczynnik mocy
- * Power factor - Leistungskoeffizient - KoapduuymeHT mowHocTn

19.  Mozliwo$é $ciemniania
Dimmable - Dimmbar - JpoccenbHble

21 22 23 24 20. Mozliwosé zmiany temperatury barwowej Swiatta biatego
CCT Changeable - CCT veranderbar - CCT cMeHHbl1
21.  Klasa szczelnosci
IP class - Schutzart (IP) - CTeneHb 3awuThbl
22. Stopiern odpornosci mechanicznej
25 26 27 IK class - Eingebautes Netzteil - BcTpoeHHbI1 610K nUTaHNs
23.  Stopier regulacji poziomej
DéNLl DOMNX DC Horizontal adjustment angle - Horizontaler Einstellwinkel - Yron perynuposku no ropusoHtanu
REQUEST REQUEST CONNECTOR 24.  Stopieri regulacji pionowej
Vertical adjustment angle - Vertikaler Einstellwinkel - Yron perynuposku no septukanu
25. Wersja ze ster iem DALI na z. i

DALI on request - DALI auf Anfrage - DALI no Tpe6oBanuto
26. Wersja sterowana DMX na zaméwienie
DMX on request - DMX auf Anfrage - DMX no Tpe6oBaHuio

27. WtyczkaDC
DC connectors * DC Connector * KoHHekTop DC
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Legenda  Key * Legende * Jlerenpa -

01.  Wysoka skutecznos$é swietlna

ceChy kluczowe pI'OduktéW High luminous efficiency - Hohe Lichtstarke - Boicokas cBeTooTaaua
02. Kompaktowy design

Key produEt felatures Slim design - Ultradiinnes Design - TOHKWi1 An3aiH

Hauptmer male 03. Wodoodpornosé

OcobeHHOCTU Waterproof - Wasserdicht - BogoHenpoHuuaemblit

04. Wysoka wytrzymatos¢
High durability - Hohe Haltbarkeit - Boicokas npoyHocTb

01 02 03 05. Markowa dioda
/\/l Branded LED - Branded-LED - ®upMeHHbI cBETOANOA
HIGH SLIM 06. Markowy zasilacz
LUMEN DESIGN Branded power supply - Branded-Netzteile - ®upMeHHbIN NCTOYHNK NUTaHUA
07.  Brak widocznych punktéw swietinych
0 06 Even light emission - Ohne sichtbaren Lichtpunkten - [laxxe cBeToBas amuccusi

i3
X

JIHeBHOro cBeTa
09. Odpornosé na promieniowanie UV

UV-proof - Bestandigkeit gegen UV-Strahlung - YcToitunsocTb k YO-usnyyeHuio
10.  Odpornosé na sél

Salt-proof - Hohe Besténdigkeit gegen Saltz - YcToitumns k conu

04
08 . .
08. Wbudowany czujnik ruchu/zmierzchu
/ﬁj Built-in motion/daylight sensor - Eingebauter Bewegungs- / Tageslichtsensor - BCTpoeHHbI1 AaTUUK ABUXEHNS /
12

12.  Modutowa/taczona konstrukcja
Modular/linkable construction - Modulare/verbundene Konstruktion - MoaynbHas/cBasytollas KOHCTPYKLUSA
13.  Mozliwosé giecia
Bendable construction - Biegsam - Cru6aemoe
PZH 14.  Gwarancja ciagtos$¢ barwy
I The same CCT - Das gleiche CCT - ToT e CCT
15.  Certyfikat ATEX
20 ATEX certified - ATEX zertifiziert - ATEX cepTuduyuposaH
i Ol i 16.  Atest PZH
gg gg Attest of Polish National Institute of Public Health - Qualitatsbescheinigung der polnischen Hygieneanstalt -
24
H

"

A 11 Produkt Bezpieczne dla oczu
D El Safe for eyesight - Sicher fiir die Augen - BesonacHblit Ans 3peHus
16
PN

8¢ @

-

CepTudukaTt KayecTBa NoNbCKOro CaHUTapHOro 06beKTa

17.  Dobre odprowadzanie ciepta
Great heat dissipation - Perfekter Warmeableitung - Xopowwuii oTBoA Tenna

18.  Dtuga zywotnosé
P Long lifespan - Lange Lebensdauer - lnnTenbHbIN CPOK CNyX6bl

19.  Wysoki stopieri odwzorowania barw

N
N
N

Q.
Y
S

igh High colour rendering index - hohe Farbwiedergabefaktor - Boicokum hakTopom LiBeTonepeaaun
20. Ciecie cojednadiode
25 26 28 One LED cutting section - Schnittbar nach je 1 LED - BO3MOXHOCTb pesaTb KaX Ayt ofiHYy AMoay
IEC 21.  Komplet zabezpieczen
Set of protections - Vollstandiger Schutz - Ha6op 3awut
61347
A - 22.  Aktywny filtr PFC

Active PFC filter « Aktiver PFC-Filter * AKTUBHbIit punbTp (PFC)

29 30 23.  Niewielki rozmiar
PR Small size + Schmale MaRe * He6onbLioit pasmep
EN L@ 24.  Wysokie IP
62471 Verified in High IP rated * Hoche IP-Schutz * Beicokuit IP
I POLAND 25.  Wielo$¢ barw do wyboru

Wide colours range « Eine Vielzahl von Farben zur Auswahl « BonbLwoii Bbi6op LBETOB
26. Mocna tasma 3M

Strong 3M tape * Starke 3M-Kleberband * MowHasi neHTa 3M
27.  Produkt,szyty na miare”

‘Custom-made’ » Produkt auf Anfrage * Caenaem nog Bac
28.  Produkt kompatybilny z norma IEC 61347

Comply with IEC 61347 norm + Kompatibel mit dem Standard IEC 61347 « CoBMecTuM co cTaHaapToMm IEC 61347
29.  Produkt kompatybilny z norma EN 62471

Comply with EN 62471 norm + Kompatibel mit dem Standard EN 62471 - CoBMecTuM co cTaHaapTom EN 62471
30. Przebadany w Polsce

Quality tested in Poland * In Polen getestet * UcnbiTaHo B Monbuie
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- Legenda * Key * Legende * Jlerenaa

o LA 01.  Zywotno$é
Gwarancja 1 dOStepnosc L%:,-vspan - Lebensdauer - Cpok cnyx6bl
Warranty & availability 02.  Okres gwarancji (lata)
Die Garantiezeit und die Verﬂ]gbarkeit Warranty time (years) - Garantiezeit (Jahre) - FapaHTus (roga/ner)

03.  Produkt spr dzany na OWi
Purchase on request - auf Anfrage - ToBap Ha 3akas

04. Czas dostawy do 3 tygodni

FapaHTvm N [OCTYNHOCTb

01 02 03 04 Delivery time <3 weeks - Lieferung innerhalb 3 Wochen - Bpemsi goctasku Ao 3H.
05. Czas dostawy do 1 tygodnia
PURCHASE <3 Delivery time <1 week * Lieferung innerhalb 1 Wochen * Bpems goctaBku ao 1 Heaenu
REQOUNEST WEEKS 06. Czas dostawy do 72 godzin
Delivery time <72 h - Lieferung innerhalb 72 Stunden - Bpems gocTaBku 0 724.

07.  Stany magazynowe: szybki czas dostawy

05 06 07 In stock: short delivery time - Lagerbestand: schnelle Lieferzeit - B 3anace: 6bicTpas focTtaBka
<1 <72 IN

WEEKS! HOURS STOCK

5 01.  Montaz natynkowy
Montaz Surface installation - Aufputzmontage - HawTykaTypHbIf MOHTaX
Installation 02.  Montaz podtynkowy
Montage Recessed installation - Unterputzmontage - noALWITYKaTypHbIA MOHTaX

03. Montaz zwieszany
Suspended installation - Hingemontage - noAWTYKaTypPHbIA MOHTaX
04. Montaz na szynie
01 02 03 04 Track rail installation - Schienenmontage - MoHTax Ha WnHe
05. Montaz nascienny
Wall installation - Wandmontage - HacTeHHbIit MOHTaXx
06. Montaz na maszcie
Pole installation Mastmontage - MoHTax Ha MauTe
05 0e 07 08 o m;:‘;x:;gsrtlgl‘ltaotmﬁ - Untergrundmontage - HazeMHbIit MOHTax
08. Oprawa wolnostojaca
Bollard lights - Pollerleuchten - CBeToBbI€ OTHU
09. Montaz natasmie
Adhesive tape installation - Montage auf Band - MoHTax Ha neHTe
09 10 11 12 10.  Montaz na magnes

Magnet installation - Magnethalterung - MarHuTHbIA MOHTaX
11.  Montaz beznarzedziowy

Tool-free installation « Werkzeuglose Montage * YcTaHoBKa 6€3 MUHCTPYMEHTOB
12. Do samodzielnego montazu

MoHTax

13 14 15 16 DIY « Zur Selbstmontage * [lns camocTonTesIbHON CEOPKN
13.  GwintE27
E27 E14 GU10 MR16 Screw base E27 - Fassung E27 - Llokonb E27

14.  GwintE14
Screw base E14 - Fassung E14 - Llokonb E14
15.  Trzonek GU10
17 18 19 20 Lock-base GU10 - Fassung GU10 - Llokonb GU10

16.  Trzonek MR16
G53 G9 G4 G13 Pin-base MR16 - Fassung MR16 - Liokonb MR16

17.  Trzonek G53
Pin-base G53 - Fassung G53 - Liokonb G53

21 22 18.  Trzonek G9
Pin-base G9 - Fassung G9 - Liokonb G9
3-C 19.  Trzonek G4

Pin-base G4 - Fassung G4 - Llokonb G4
20. Trzonek G13

Pin-base G13 - Fassung G13 - Llokonb G13
21.  Szynatréjfazowa

3-circuit track - 3-Phasen Stromschiene - TpexdasoBas wuHa
22. ielko$¢ otworu montazoweg

Mounting hole - GréRe der Offnung - Pasmep oTBepcTus
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Legenda  Key * Legende * Jlerenpa -

2 01.  Biura
Ikony ZaStosowan Offices - Biiros - Ocucol
Appllcatlon icons 02. Domyihotele
Zeichen fiir Anwendung Home and hotels - Haus und Hotels - loma u oTenu

03. Muzeaigalerie

Museums and galleries - Museen und Galerien - Myseu v ranepen
04. Centrahandlowe

Shopping malls - Einkaufszentren - Toprosbie LeHTpbI

0603HayYeHuss UCMOJIb30BaHUS

o 05. Szpitaleilaboratoria
Hospitals and laboratories - Krankenhduser und Labors - BonbHuLbl n naéopatopumn
06. Restauracje i kawiarnie
Restaurants and cafes - Restaurants und Cafés - PecTopaHbl 1 kade
07. Oswietlenie dekoracyjne i punktowe
05 Decorative lighting - Dekorative Beleuchtung - lekopaTuBHoe ocBeLleHne

08. Garazei parkingi podziemne

Garages and underground car parks - Garagen und Tiefgaragen - Fapau 1 no3eMHble aBTOCTOAHKM
09. Korytarze i klatki schodowe

Corridors and stairways - Korridore und Treppenh&user - Kopuziopbl U N€CTHUYHbIE KNETKN
10.  Magazyny i hale przemystowe

09 Warehouses and industrial halls - Lager und Industriehallen - Cknagbl #u NpoMbIlwneHHble 3abl
11.  Hale sportowe i stadiony
J—'J_—L Sports halls and stadiums - Sporthallen und Stadien - CnopTuBHble 3anbl U CTaAUOHbI
12.  Lotniskaidworce
Airports and stations - Flughafen und Bahnhdofe - AsponopTbl v cTaHuun
13 13.  Parkingiiplace

Parkings and yards - Parkpldtze und Pldtze + ABTOCTOSIHKM 1 MaKPKOBKM
14.  Drogi
Roads - StralRen - Ynuupl
15.  Stacje benzynowe
Gas stations - Tankstellen - A3C
16.  Parkiiogrody
Parks and gardens - Parks und Géarten - [Mapku v cagbl
17.  Fasady i elewacje
Facades and elevations - Fassaden - ®acagbl 3gaHumn
18.  Billboardy
Billboards - Billboards - Bun6opabl
19.  Litery przestrzenne
Channel letters - Profilbuchstaben - 06beMHble 6yKBbI
20. Kasetony
Light boxes - Leuchtkasten - JlanT60okcbl
21. RamyOWZireklama
Snap frames and advertising - Klapprahmen und Werbung - OWZ pamku v peknama
22. Duze, wielkogabarytowe kasetony i banery
Large-sized light boxes * GroRe Leuchttransparenten « bonblune nanT60KCbI
23. Gtebokie formy reklamowe (>120 mm)
Deep adverts (>120 mm) * Tiefe Leuchtkdsten (Bautiefe >120 mm) « Fny6okue peknamuble GpopMbl (>120 Mm)
24. K y o $redniej gtebokosci (60 mm-100 mm)
Mid-depth adverts (60-100 mm) - Standard Leuchtk&sten (Bautiefe 60 mm-100 mm) « JTa#nT60KC CpefiHei ry6uHbI
(60 MM-100 MM)
25.  Ptytkie formy reklamowe (30 mm-50 mm)
Slim adverts (30-50 mm) « Geringere Leuchtkasten (Bautiefe 30 mm-50 mm) + He6onbLuine peknaMHble Hopmbl
(30 MM-50 Mm)
26. Oprawy osSwietleniowe
Lighting fixtures * Beleuchtungsysteme * OcBeTuTenbHas apmaTypa

Materiat produkcyjny
Production material
Produktionsmaterial
Matepuan usrotoesieHus

PP Polipropylen - Polypropylene + Polypropylen + Mlonunponunen PVC Poli(chlorek winylu) « Polyvinyl chloride « Polyvinylchlorid « MonvueuHunxnopug
ALU Aluminium * Aluminum * Aluminium * AntoMuHWA GL Szklo - Glass * Glas - CTexno
pC Poliweglan - Polycarbonate - Polycarbonat - Monukap6oHaT TGL Szkto hartowane * Tempered glass * Gehértetes Glas * 3akaneHHoe cTekno
PMMA Szkto akrylowe * Acrylic glass * Acrylglas * AkpunoBoe cTekno siL Silikon - Silicone * Silizium * KpemHuit
SST Stal nierdzewna - Stainless steel « Rostfreier Stahl - Hepxasetowas

cTanb
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